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PIANO DI LAVORO

PROF.  VISMARA                  MATERIA: Inglese

      CLASSE 3Ap

A.S.  2011/2012
	 POSSESSO PREREQUISITI

	 RISULTATI PROVE DI  INGRESSO

	Livello insufficiente %
	Livello base %
	Livello intermedio %
	Livello avanzato %

	22%
	
	26% 
	 
	30% 
	
	22%
	


OBIETTIVI COGNITIVI

Standard minimi di apprendimento, tenendo conto di quanto concordato nelle riunioni dipartimentali e nei consigli di classe, da raggiungere al termine dell’anno scolastico.

CONOSCENZE: 

· Conoscere tutte le strutture linguistiche e le funzioni comunicative che permettano l’interazione ad un livello pre-intermedio

· Conoscere il lessico generale necessario ad operare in tali forme di interazione

· Conoscere il lessico di base relativo al mondo informatico e la fraseologia tecnica impiegata nell’Economia Aziendale

· Conoscere le tecniche di analisi globale e dettagliata di testi scritti di tipologia varia

COMPETENZE/CAPACITA’:

· Saper utilizzare tutte le strutture linguistiche e le funzioni comunicative necessarie per poter comprendere e produrre conversazioni e testi scritti ad un livello pre-intermedio

· Saper mettere in atto le competenze linguistiche, le strategie di lettura e le abilità logico-deduttive per la comprensione ed analisi di testi scritti di tipologia varia; saper prendere appunti individuando capoversi significativi e parole chiave; saper affrontare argomenti proposti in modo problematico e trovare soluzioni adeguate

· Saper relazionare gli argomenti trattati e gli appunti presi in modo semplice e sufficientemente corretto

· Saper utilizzare il lessico generale e specifico

LIVELLO DI SUFFICIENZA :

Saper comprendere il senso di un messaggio orale o scritto nelle sue grandi linee, sapersi esprimere oralmente controllando l’incidenza dell’errore in modo da rendere possibile la comunicazione, produrre testi scritti di carattere strutturale, informatico o generale controllando l’incidenza dell’errore e rendendo la produzione comprensibile.

OBIETTIVI EDUCATIVO/COMPORTAMENTALI

Concordati dal consiglio di classe: ruolo della disciplina nel loro raggiungimento

OBIETTIVI COMPORTAMENTALI :

1. Contribuire allo sviluppo della personalità dell’alunno, favorendo la socializzazione e la corretta interrelazione con l’altro nonché la consapevolezza dell’importanza del confronto, della comunicazione, della tolleranza e dell’autonomia di giudizio

2. Rafforzare la motivazione allo studio

3. Rispettare e saper utilizzare correttamente le risorse tecnologiche a disposizione

4. Saper valutare le proprie performance

RUOLO DELLA DISCIPLINA :

La lingua straniera contribuisce al raggiungimento, da parte degli allievi, degli obiettivi trasversali previsti dal Consiglio di Classe, apportando specifici contributi, quali il potenziamento delle competenze linguistico-comunicative, l’arricchimento lessicale, il rinforzo delle strutture morfo-sintattiche, la conoscenza e l’uso corretto dei linguaggi specifici.
TAVOLA DI PROGRAMMAZIONE

MATERIA      INGLESE                  CLASSE   3 Ap                                                                        
          


Energy Plus
	Obiettivi
	Contenuti o abilità
	Attività didattica
	Strumenti
	Tipologia verifiche
	Tempi

	Recupero prerequisiti


	Revisione e/o consolidamento delle conoscenze e competenze fondamentali relative al programma del secondo anno
	- Brevi spiegazioni frontali

- Esercitazioni per gruppi eterogenei

- Written activities (grammar  exercises,)

-Oral activities 
	Libri di testo

 “Advantage 2” “Landmarks in

English Grammar”

Registratore/Lab.linguistico-multimediale

Vocabolario monolingue/ bilingue

Materiale di supporto
	Test d’ingresso:  fill-in, matching, grids, questions-answers 

Verifiche formative assegnate come compito 

Verifica scritta  finale:  fill-in, matching, grids, questions-answers
	Settembre

Settembre




	Obiettivi disciplinari 
	Contenuti
	Attività didattica
	Strumenti
	Tipologia verifiche
	Tempi

	Parlare di azioni di recente svolgimento Esprimere opinioni; concordare/ discordare;
	Unit 1/2
Present perfect(ever/never, been/gone, recently, just, already, yet); Present perfect vs Past simple So/such

Present Perfect Continuous/simple
	- Brevi spiegazioni partecipate

-Listening activities + tasks

-Silent reading +skimming + scanning activities

- Intensive reading + tasks

- Written activities (T/F, fill-in, matching, multiple choices, cloze tests, grids, Q/A, descriptions, summaries, vocabulary/grammar  exercises, etc.)

-Oral activities ( open dialogues,  reports, etc.)
	Libri di testo

 “Advantage 2” 

“Landmarks in

English Grammar”

CD

Registratore

Lab. Linguistico-multimediale

Vocabolario mono-bilingue

Materiale di supporto
	Frequenti  verifiche formative anche assegnate come compito a casa

(Tipologia: vero/falso, scelta multipla, esercizi di completamento/trasformazione, fill in, cloze ecc.)
Verifiche sommative scritte e orali  dopo ogni segmento significativo delleUUDD 

(Tipologia : V/F, scelta multipla, cloze test, dialoghi aperti e su traccia, lettere guidate, domande/risposte, simulazioni
	Ottobre

	Dare suggerimenti motivati; Parlare di emergenze; Integrare informazioni (non parentetiche) Parlare di sfide, obblighi, permessi; Integrare informazioni (parentetiche)
	Unit 3/4

Infinitive of purpose; If+when+as soon as+ imperative

Defining / Non Defining Relative Clauses 

Obligations (modals revision)
	
	
	
	Settembre

Ottobre

	Parlare di processi

Azioni subite

Far fare
	Unit 5/12

Verbs+ing; Passive ; Reflexive pronouns

Let/make/get to do sthg./have sthg done
	
	
	
	Novembre

	Parlare di possibilità

Fare ipotesi

Esprimere desideri impossibili
	Unit 6/10

Ed/ing endings/Gerund/ Hypothetical clauses 0/1/2/3

Wish
	
	
	
	Dicembre/gennaio

	Parlare di azioni anteriori al passato

Riportare discorsi
	Unit 7/8

Past perfect; Reported speech
	
	
	
	Febbraio

	Parlare di obblighi/possibilità passate
	Unit 9

Modals: revision
	
	
	
	Marzo

	Parlare di azioni abituali nel passato
	Unit 11

Question Tags; used to/be/get used to
	
	
	
	Aprile

	La forma impersonale (passivo)
	Unit 12

Passive: revision; far fare revision
	
	
	
	Maggio/

giugno


MATERIA      INGLESE                  CLASSE   3 Ap  


A QUESTION OF ICT - MODULO 1: THE INFORMATION AGE
	Obiettivi disciplinari 
	Contenuti o abilità
	Attività didattica
	Strumenti
	Tipologia verifiche
	Tempi

	Unit 1

The wired and the unwired

Networks

Numbers
	STAR/BUS/MESH/RING/TREE topologies

LAN/WAN/MAN/PAN/HAN/CAN networks

Wireless networking

The language of maths
	- Brevi spiegazioni partecipate

-Listening activities + tasks

-Silent reading +skimming + scanning activities

- Intensive reading + tasks

- Written activities (T/F, fill-in, matching, multiple choices, cloze, grids, Q/A, descriptions, summaries, vocabulary/gram

mar  exercises, etc.)

-Oral activities ( open  dialogues,  reports, etc.)
	Libro di testo:  A question

 of ICT /“Landmarks in

English Grammar”

CDRom, Registratore, 

laboratorio linguistico, 

laboratorio multimediale, 

vocabolario monolingue, vocabolario bilingue, 

materiale di supporto
	Frequenti  verifiche formative (Tipologia: vero/falso, scelta multipla, es. di completamento/ trasformazione, fill in, cloze 
Verifiche sommative scritte e orali  dopo ogni segmento significativo delleUUDD 

(Tipologia : V/F, scelta multipla, cloze, dialoghi,  domande/risposte.
	Novembre



	Unit 2

Analog and digital technology; binary information

Videogames
	Digital and analog  watches

Binary information

Digital fun

Videogames addiction

Cyber teens
	
	
	
	Dicembre

	Unit 3

The history of microprocessors and ICT; BIOS and booting

Technical lexicon
	Core concepts: software, hardware

Hardware components

Open source software

Boots and bootstraps

Birth of an industry:chips;Ted Hoff

At a bank/on the telephone
	
	
	
	Gennaio

	Unit 4

Household peripherals:

Scanners, printers and interfaces
	Scanners

Printers

WYSIWYG

GUI

The fax machine
	
	
	
	Febbraio

	Unit 5

Microprocessors

Storage devices

Applying for a job
	Chips :what they are and how they are made

Storage devices: hard disks, floppies, Zips, CDs

Curriculum Vitae
	
	
	
	Marzo

	Unit 6

Input, output and throughput

Computer bus

On the telephone
	Input devices

Connection devices:USB,plugs, jacks, sockets

What a BUS is

Telephone phrases


	
	
	
	Aprile

	Unit 7

Games

Computers at home
	How  to write a videogame

Modders and modding

At the airport
	
	
	
	Maggio


MODALITA’ PER L’ACCERTAMENTO DELL’ACQUISIZIONE DEI CONTENUTI 
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GRIGLIE DI MISURAZIONE DELL’APPRENDIMENTO PER LE VERIFICHE 


FREQUENZA DELLE VERIFICHE  SOMMATIVE

MODALITA’ E TEMPI PER COMUNICAZIONE RISULTATI VERIFICHE SOMMATIVE 


Data 30 novembre 2011


  


Docente: Laura Vismara










	Interrogazione orale   	Compito in classe  	Test scritto








Entro dieci giorni per le verifiche scritte


Subito dopo l’interrogazione per le verifiche orali





SCRITTE e ORALI- Minimo due o superiore, in numero comunque adeguato a fornire un quadro completo delle conoscenze e competenze sviluppate: secondo quanto concordato in sede di Collegio, reperendo ogni elemento utile a fornire elementi di valutazione della progressione nell’apprendimento.














SCRITTE:


PROVE STRUTTURATE:  conteggio degli items da misurare con l’attribuzione di un valore proporzionale alla difficoltà, divisione in decimi, deduzione del valore ottenuto fino al valore 0. Esempio: 


�


PROVE SEMISTRUTTURATE CON PRODUZIONE SEMILIBERA: 


conteggio degli items a risposta chiusa/fill in/cloze, etc. e attribuzione di un valore proporzionale alla difficoltà della risposta attesa, abitualmente 0.5 o 1 punto.


items a risposta aperta: 


quantificazione del valore da dare al singolo item in base alla diffic. della risp. da produrre


suddivisione del valore per: conoscenza (contenuti), comprensione (appropriatezza della risposta), applicazione (correttezza strutturale/lessicale), rielaborazione (apporto  personale  nell’applicazione e uso autonomo della lingua straniera) (2-4 punti a risposta). Esempio:


n° 20 items a risposta chiusa/fill in/cloze, etc. 	valore 0.5	= 10punti


n°  1 item  a risposta aperta				valore 2	=   2punti


n°  2 item  a risposta aperta				valore 4	=   8punti


n°  3 item  a risposta aperta				valore 4	=  12punti  Totale =  30punti


Segue suddivisione in decimi e procedura come per le prove strutturate. 				


ORALI:  utilizzazione della scala di valutazione in decimi e misurazione percentuale di: conoscenza(25%);comprensione del parlato/scritto (25%); espressione(25%); applicazione e rielaborazione (25%).	 Per la valutazione, sia orale che scritta, varranno questionari, prove strutturate e semi, correzione di esercizi con traduzione, relazioni, modelli e schemi risolutivi, comprensioni testuali, esercizi di ascolto, drills orali.
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